KONFERENCEN OM TILTRZADELSE Bruxelles, den 15. oktober 2001 (22.10)
AF DEN EUROPAISKE UNION (OR. en)

- CYPERN -

CONF-CY 40/01

DEN EUROPAISKE UNIONS FALLES HOLDNING

Kapitel 7: Landbrug

il.

iil.

LOVGIVNINGEN PA VETERINAR- OG PLANTESUNDHEDSOMRADET
(erstatter den tilsvarende del i dok. 20374/00 CONF-CY 25/00)

Den Europziske Unions holdning bygger pa dens generelle holdning i forbindelse med tiltree-
delseskonferencen med Cypern (CONF-CY 2/98), og er underlagt de forhandlingsprincipper,
der er tiltradt af tiltraeedelseskonferencen (CONF-CY 6/98), navnlig

"—  kan et synspunkt, som en af parterne giver udtryk for vedrerende et kapitel 1 forhandlin-
gerne, pa ingen made foregribe den holdning, der vil blive anlagt vedrerende andre ka-
pitler

— kan aftaler - selv delaftaler - der er indgaet under forhandlinger om kapitler, der skal
droftes ét for ét, ikke betragtes som endelige, for der er opnaet en samlet aftale.”

EU minder om den erklering, den fremsatte specifikt om forhandlingerne med Cypern ved
konferencens abning, samt punkt 6 i konklusionerne fra samlingen i Radet (almindelige anlig-
gender) den 5. oktober 1998; EU noterer sig i den forbindelse, at der endnu ikke har vaeret
nogen reaktion pa den cypriotiske regerings tilbud om at inddrage reprasentanter for det
tyrkisk-cypriotiske samfund i forhandlingerne, og at konferencen derfor formentlig vil vende
tilbage til dette kapitel pa et passende tidspunkt.

EU understreger betydningen af, at Cypern overholder associeringsaftalen og tiltraeedelsespart-
nerskabet, der er grundelementer i den specifikke fortiltredelsesstrategi. EU understreger, at
det er meget vigtigt, at Cypern accepterer geldende faellesskabsret inden for landbrug pa til-
traeedelsestidspunktet. EU noterer sig de fremskridt, som Cypern har gjort inden for dette kapi-
tel, og opfordrer det til at fremskynde den fortsatte tilpasning af sine politikker til geeldende
feellesskabsret og den konkrete gennemforelse og handhevelse heraf og til allerede inden til-
treedelsen generelt at udvikle politikker og instrumenter, der ligger s tet som muligt pa dem,
der gelder for den fazlles landbrugspolitik.
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1v.

V1.

Vil.

Viii.

1X.

Hovedparten af geeldende faellesskabsret pa landbrugsomradet geelder umiddelbart fra tiltrae-
delsen og krever sdledes ikke omskrivning til national ret. EU understreger imidlertid, at
Cyperns evne til at gennemfore og hindhaeve geldende fallesskabsret er af afgerende betyd-
ning. For at sikre, at den faelles landbrugspolitik kan gennemfores gnidningslest efter tiltrae-
delsen, skal Cypern i tilstreekkelig god tid inden tiltraedelsen vise, at det har administrativ ka-
pacitet til effektivt at gennemfore og handheve geldende faellesskabsret. Det er lige sd vigtigt
for en gnidningsles gennemforelse af den faelles landbrugspolitik efter tiltreedelsen, at Cypern
har indfert de mekanismer, der er nedvendige for forvaltningen af de forskellige faelles mar-
kedsordninger.

EU pointerer endvidere, at geeldende faellesskabsret pé veterinar- og plantesundhedsomradet
hovedsagelig bestér af et stort antal retsakter, der har et temmelig bredt anvendelsesomréde og
er ret kreevende 1 henseende til omskrivning, gennemforelse og hindhavelse. Det er vigtigt, at
Cypern ikke kun sikrer fuld omskrivning til sin nationale lovgivning af gaeldende fzlles-
skabsret pa veteriner- og plantesundhedsomradet, men ogsé at de administrative strukturer og
procedurer styrkes og reformeres inden tiltreedelsen. EU understreger betydningen af, at EU's
krav til fadevaresikkerhed og forbrugerbeskyttelse er opfyldt fuldt ud ved tiltraedelsen.

EU erindrer om, at Cypern i sin forhandlingsposition (CONF-CY 62/99) accepterer gaeldende
feellesskabsret inden for kapitel 7, og at det erklarer at kunne gennemfore den inden den 1. ja-
nuar 2003, samtidig med at det fremsatter en raekke specifikke anmodninger om overgangs-
ordninger og med hensyn til anvendelsen af den faelles landbrugspolitik pd Cypern. EU note-
rer sig de supplerende oplysninger, som Cypern har givet i CONF-CY 1/01 + ADD 1-7, 27/01
og 31/01.

Som et samlet svar pd Cyperns anmodninger om overgangsordninger erindrer EU om sin
generelle forhandlingsposition, nemlig at overgangsforanstaltninger kun undtagelsesvis kan
forekomme, skal vaere tidsbegrensede, af begraenset rekkevidde og ledsages af en plan med
klart definerede etaper for gennemforelsen af geldende fellesskabsret. Foranstaltningerne ma
ikke indebaere @ndringer i EU's bestemmelser eller politikker, gribe ind i1 disses almindelige
anvendelse eller fore til vaesentlig konkurrenceforvridning.

EU konkluderer, at Cypern accepterer geldende fellesskabsret og dermed ogsa er rede til at
anvende Fallesskabets priser pa landbrugsprodukter pa tiltraedelsestidspunktet. EU opfordrer
Cypern til at holde EU underrettet om gennemforelsen af planerne for tilnermelse af landets
institutionelle priser til Feellesskabets priser i perioden inden tiltreedelsen.

Med hensyn til direkte betalinger vil EU som anfort 1 sin felles holdning af 7. juni 2000
(CONF-CY 25/00) tage stilling pd et senere tidspunkt i forhandlingerne efter en grundig gen-
nemgang af alle sagens aspekter. EU's svar pa hver enkelt af Cyperns anmodninger om pro-
duktionskvoter og forskellige stotterelaterede forsyningskontrolinstrumenter gentages neden-
for, hvor det er relevant. EU gentager ogsa, at de kvantitative referenceniveauer for hver
berort produktgruppe efter dets opfattelse skal fastlegges pd grundlag af historiske produk-
tionstal 1 en referenceperiode, som skal fastlegges naermere.
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Xx.  EU minder om, at rammen for finansieringen af udvidelsen for perioden 2000-2006 blev
fastlagt af Det Europaiske Réd i marts 1999 i1 Berlin og ved den interinstitutionelle aftale af
6. maj 1999.

xi.  EU finder, at de tekniske tilpasninger til gaeeldende fzllesskabsret skal gennemgas pé et pas-
sende tidspunkt pa et senere stadium af forhandlingerne.

xii. EU gér principielt ud fra, at hvis et s&rligt spergsmal, f.eks. en produktgruppe, ikke er om-
fattet af Cyperns holdning, accepterer Cypern geldende faellesskabsret og forpligter sig til at
gennemfore den fuldt ud ved tiltredelsen. EU forbeholder sig ret til at vende tilbage til ethvert
spergsmal, herunder ogsa spergsmal, der ikke udtrykkelig rejses i denne falles holdning, pa et
senere tidspunkt i1 forhandlingerne péd baggrund af de supplerende oplysninger, som Cypern
skal give, samt udviklingen i geeldende fzllesskabsret. EU bemarker, at visse aspekter af den
feelles landbrugspolitik vil blive taget op til formel behandling inden for de relevante rammer i
de kommende ar.

LOVGIVNING PA VETERINZAR- OG PLANTESUNDHEDSOMRADET
70-72 Generelt

70. EU understreger, at fadevaresikkerhed, folkesundhed, dyresundhed, dyrevelfard, plantesund-
hed og plantekvalitet fortsat skal vaere pd samme niveau 1 EU efter Cyperns tiltreedelse.

EU understreger betydningen af tiltreedelsesforberedelserne med hensyn til fedevaresikker-
hed. Opretholdelsen af et hojt niveau for fodevaresikkerhed er af storste betydning forst og
fremmet af hensyn til beskyttelsen af folkesundheden, men ogsa for at bevare forbrugernes
tillid til alle produkter af animalsk og vegetabilsk oprindelse og dermed sikre et velfungerende
indre marked.

71.  EU understreger, at fuld og effektiv handhavelse af det indre markeds kontrolordninger bade
pa det veterinare og det plantesundhedsmassige omrade er en nedvendig betingelse for, at en
ny medlemsstat kan deltage i1 det indre marked.

EU understreger, at Cypern skal give hgj prioritet til omskrivningen af geldende fzllesskabs-
ret til national lovgivning og sikre fuld og effektiv gennemforelse og hdndhavelse heraf. EU
gor Cypern opmarksom pé betydningen af ny eller kommende fzllesskabsret, som sigter mod
at oge fodevaresikkerheden ved at betragte alle led i fedevareproduktionskaeden som en hel-
hed fra og med den primare produktion og produktion af foder til og med salg eller levering
af fadevarer til forbrugeren i overensstemmelse med "fra jord til bord"-princippet.

EU understreger betydningen af, at man hele tiden sikrer veterinar- og plantesundhedskon-
trollen ved de ydre graenser.
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72.

73.

EU noterer sig de oplysninger, som Cypern er fremkommet med. EU understreger betydnin-
gen af, at Cypern overholder sin forpligtelse til at vedtage de nedvendige tekniske bestemmel-
ser for at sikre fuldsteendig harmonisering med geldende faellesskabsret.

Den pétenkte tidsplan giver den nedvendige tid til, at man kan vurdere overensstemmelsen
mellem Cyperns lovgivning og EU's krav, og til, at de administrative organer og kontrolorga-
nerne kan satte sig ind i de nye regler.

EU gor Cypern opmarksom pé betydningen af den nye lovgivning vedrerende overforbare
spongiforme encephalopatier (TSE) og den nedvendige gennemforelse heraf snarest muligt og
senest fra tiltreedelsen. EU opfordrer derfor Cypern til snarest muligt at fremlaegge en plan for
omskrivning og gennemforelse af disse foranstaltninger.

EU opfordrer Cypern til at fremlegge sammenligningstabeller snarest muligt, nr omskriv-
ningen er afsluttet for en sektor eller et direktiv. Disse tabeller vil vere af stor betydning for
vurderingen af den korrekte omskrivning af EU's krav.

Det indre markeds kontrolsystem

EU noterer sig de oplysninger, som Cypern er fremkommet med vedrerende det indre mar-
keds kontrolsystem. EU understreger, at dette system skal vare fuldt operationelt pa tiltreedel-
sestidspunktet. EU gentager i den forbindelse, at de nedvendige krav skal gennemfores grad-
vist 1 fortiltreedelsesperioden. EU understreger, at der kraeves yderligere bestraebelser for at
omskrive og gennemfore geldende faellesskabsret efter pracise tidsplaner. EU opfordrer
Cypern til at fortsaette tilpasningen til geeldende fzellesskabsret samt den konkrete gennemfo-
relse og hdndhavelse heraf.

EU opfordrer Cypern til fremkomme med supplerende oplysninger om de foranstaltninger,
der er planlagt for at sikre den praktiske gennemforelse af geeldende fllesskabsret pé dette
omrade, navnlig med henblik pa:

— at styrke kontrollen pa oprindelsesstedet, herunder fastlaeggelse af administrative proce-
durer og ansvarsomrader

—  at sikre ikke-diskriminerende stikprevekontrol pa bestemmelsesstedet, herunder skridt
til at sondre mellem handelsstromme til Cypern fra henholdsvis medlemsstaterne og
tredjelande

— at oprette et officielt register over forhandlere, der handler med dyr eller animalske pro-
dukter inden for Fallesskabet

— at sikre, at Cypern er i stand til at beskytte andre medlemsstater med alle foranstaltnin-
ger, som skennes nedvendige, herunder kapacitet til at stoppe handel med produkter,

der kommer fra et sygdomsramt omrade

— at vedtage lovbestemmelser, der gor det muligt for de cypriotiske veterineermyndigheder
at gribe ind hurtigt, som det kraeves i forbindelse med det indre markeds kontrolsystem.

EU opfordrer Cypern til at tiltrede ANIMO-systemet pé et frivilligt grundlag snarest muligt.
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74.

75.

76.

77.

Identifikation og registrering af dyr

EU understreger pa ny betydningen af, at der ved tiltraedelsen er opnéet fuld overensstemmel-
se med geldende fellesskabsret for s vidt angar identifikation og registrering af dyr. EU no-
terer sig de oplysninger, som Cypern har fremlagt.

EU opfordrer Cypern til at fremlaegge en detaljeret plan for gennemforelsen af identifikations-
og registreringssystemet, herunder navnlig foranstaltninger til sikring af datakvaliteten i data-
baserne. Endvidere opfordrer EU igen Cypern til at fremlaegge oplysninger om de bestemmel-
ser, der skal sikre registrering af dyrenes beveagelser og registrering af importerede levende
dyr.

EU opfordrer Cypern til at fortsatte tilpasningen til geeldende fellesskabsret og den konkrete
gennemforelse heraf, for at man kan rdde over en operationel database senest p tiltraedelses-
tidspunktet.

Finansiering af veterincerinspektion og -kontrol (Radets direktiv 85/73/EOF)

EU noterer sig de oplysninger, Cypern er fremkommet med vedrerende planerne for veteri-
narinspektionsafgifterne. EU opfordrer Cypern til at fremlegge oplysninger om planerne for
at né frem til konvergens med hensyn til afgiftsniveauerne.

Veterincerkontrol med levende dyr og animalske produkter, der indfores til Feellesskabet fra
tredjelande

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om veterin@rkontrollen med levende dyr og animal-
ske produkter, som indferes til Fellesskabet fra tredjelande. EU understreger i den forbindel-
se, at tredjelandsgraensekontrolstederne 1 Cypern skal fungere fra tiltreedelsestidspunktet i
overensstemmelse med gaeldende fellesskabsret, bdde med hensyn til faciliteter og procedu-
rer. EU opfordrer Cypern til at sikre, at de nedvendige krav gennemfores gradvist i lebet af
fortiltreedelsesperioden.

EU opfordrer pd ny Cypern til at fremlaegge detaljerede oplysninger om foranstaltninger, som
sigter mod den faktiske gennemforelse af EU's krav pa dette omrade, navnlig foranstaltninger,
der skal sikre, at veterin@rinspektionen ved de kommende ydre granser finder sted i fuld
overensstemmelse med EU's krav, herunder en arbejdsplan, en tidsplan, den planlagte indret-
ning af graensekontrolstederne og planer for frilagre og skibshandlere.

Udgifter pad veterinceromrddet
EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om udgifterne pa veterineeromradet.
EU understreger, at der er behov for yderligere bestrabelser for at gennemfore gaeldende fel-

lesskabsret efter pracise tidsplaner. EU opfordrer Cypern til at fortsatte tilpasningen til geel-
dende fzllesskabsret og den konkrete gennemforelse heraf.
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79.

80.

Foranstaltninger til kontrol af dyresygdomme
EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om foranstaltninger til kontrol af dyresygdomme.

EU opfordrer Cypern til at fremlaegge supplerende og ajourferte detaljerede oplysninger om
situationen med hensyn til bluetongue pa Cypern og navnlig tilstedevarelsen af seropositive
dyr.

EU understreger, at der er behov for yderligere bestrabelser for at gennemfore gaeldende fl-
lesskabsret efter pracise tidsplaner. EU opfordrer Cypern til at fortsatte tilpasningen til geel-
dende fallesskabsret og den konkrete gennemforelse heraf.

EU opfordrer Cypern til at tilslutte sig ADNS-systemet pa et frivilligt grundlag snarest muligt.
Dyresundhed - handel med levende dyr og animalske produkter

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om dyresundhed og navnlig handel med levende dyr
og animalske produkter.

EU opfordrer pd ny Cypern til at fremlaegge supplerende detaljerede oplysninger, herunder en
tidsplan for den praktiske gennemforelse af EU's krav pa dette omradet, navnlig med hensyn
til folgende sporgsmal:

— foranstaltninger, der skal sikre, at kun levende dyr og animalske produkter, som opfyl-
der kravene i de relevante direktiver, sendes fra det cypriotiske omrade til en anden
medlemsstat. Oplysningerne ber bl.a. omfatte identitetskontrol og klinisk undersegelse
af kvaeg og svin

—  foranstaltninger til adskillelse af dyr med forskellig sundhedsstatus under transport fra
oprindelsesstedet til bestemmelsesstedet

— procedurer vedrerende sundhedscertifikater.

Restriktioner vedrarende rabies og ekinokokkose.

EU noterer sig, at Cypern fastholder sit enske om, at bestemmelserne om markedsfering af
hunde og katte i Det Forenede Kongerige og Irland ogsa skal gaelde for Cypern ved tiltreedel-
sen. EU opfordrer Cypern til at fremlaegge et detaljeret materiale med alle nedvendige oplys-

ninger om dets status for sa vidt angar rabies.

EU noterer sig, at Cypern har trukket sin anmodning om foranstaltninger vedrerende
ekinokokkose tilbage.
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82.

83.

84.

Restriktioner vedrorende trikinose

EU ser med tilfredshed pa, at Cypern har trukket sin anmodning om supplerende garantier
vedrarende trikinose i1 forbindelse med tiltraedelsen tilbage.

Status som officielt fri for brucellose, tuberkulose og enzootisk kveegleukose

EU noterer sig, at Cypern har trukket sin anmodning om at komme pé listen over lande, der er
erkleeret fri for kveegbrucellose samt fare- og gedebrucellose. Det finder derfor ikke, at der
leengere skal fores forhandlinger om dette sporgsmal.

EU noterer sig Cyperns enske om at {4 status som et land, der er fri for kvaegtuberkulose og
enzootisk kvagleukose, og noterer sig endvidere det fremlagte informationsmateriale. Den
onskede status ber dreftes efter den relevante procedure forud for tiltreedelsen. EU understre-
ger, at det forelagte materiale vil blive vurderet pa det grundlag, som for gjeblikket geelder for
de nuvaerende medlemsstater.

Yderligere garantier for visse sygdomme

EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om yderligere garantier 1 forbindelse med
Aujeszkys sygdom, overforbar gastroenteritis, svinebrucellose og smitsom agalactia.

EU opfordrer Cypern til at fremlaegge et mere detaljeret materiale med alle de nedvendige
oplysninger, herunder overvigningsplaner og resultater, retsgrundlaget for aktioner og beskri-
velser af de skridt, der skal tages i tilfzelde af mistanke eller et positivt resultat.

EU understreger, at det forelagte materiale vil blive vurderet pa det grundlag, som for gjeblik-
ket geelder for de nuveerende medlemsstater.

Beskyttelse af folkesundheden

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om veterinerforanstaltninger med henblik pa folke-
sundheden. EU understreger, at der er behov for yderligere bestrabelser for at omskrive og
gennemfore geeldende faellesskabsret efter precise tidsplaner.

EU opfordrer Cypern til at fortsette den konkrete gennemforelse af geldende fellesskabsret
for sd vidt angér veterinerforanstaltninger med henblik pé folkesundheden.

EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om overgangsperioder pa 1 til 6 ar, for at
de hygiejniske produktionsparametre i1 virksomheder, som handterer og fremstiller produkter
af animalsk oprindelse, kan harmoniseres fuldt ud med de betingelser, der geelder i EU.
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EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om de folkesundhedsmaessige forhold i virksomhe-
der, som fremstiller og hindterer produkter af animalsk oprindelse.

EU gentager, at det er af afgerende betydning, at virksomhederne overholder galdende fzl-
lesskabsret, s& fodevaresikkerheden garanteres, og det indre marked kan fungere.

EU understreger, at der ikke kan accepteres nogen overgangsforanstaltning, som kan mindske
niveauet for foedevaresikkerheden i EU. For at denne anmodning kan vurderes fuldt ud, ma
Cypern fremlagge oplysninger om karakteren af de planlagte overgangsforanstaltninger samt
en detaljeret national plan for opnéelse af fuld overensstemmelse med hensyn til beskyttelse
af folkesundheden. EU noterer sig, at der tidligere er indremmet tilsvarende overgangsperio-
der med hensyn til visse fysiske strukturer i virksomhederne, men ikke for sé vidt angér hygi-
ejne og inspektion.

Hvis Cypern fastholder sin holdning, vil en sdidan anmodning, uden at det foregriber EU's en-
delige holdning til de folkesundhedsmessige foranstaltninger i1 virksomhederne, skulle over-
vejes pa baggrund af det overordnede mél, som er at sikre, at niveauet for fedevaresikkerhe-
den opretholdes 1 EU gennem hele produktionskaden. I den henseende vil en forudsatning
for en overgangsforanstaltning vaere, at Cypern opfylder alle EU-krav pé dette omrade, bortset
fra visse klart afgreensede overgangsbestemmelser, som ber vare begrenset 1 tid og omfang
og kun omfatte en raekke udtrykkeligt anforte virksomheder. Det ber sikres, at produkter fra
virksomheder, som er omfattet af overgangsforanstaltninger, kun afsattes pa hjemmemarke-
det. Med henblik herpa skal Cypern give alle nedvendige tilsagn, der dokumenteres ved prae-
cise oplysninger fra Cypern om at ville treffe, gennemfore og hdndhave tilstraekkelige foran-
staltninger til at sikre, at fersk ked fra de pageldende virksomheder:

— kun vil blive solgt pd hjemmemarkedet

— il blive tydeligt identificeret med det serlige sundhedsmerke eller pa anden vis, hvis et
sadant merke ikke kan anbringes péa grund af produktets karakter

— kun vil blive anvendt til yderligere forarbejdning, hvis der er givet de nedvendige ga-
rantier for markedsferingen af det endelige produkt

— ikke vil blive markedsfort ulovligt.

Uden at foregribe EU's endelige holdning og for at skabe grundlag for en yderligere vurdering
opfordrer EU Cypern til at fremlagge den nationale plan for opnéelse af fuld overensstem-
melse med EU-kravene vedrerende de folkesundhedsmaessige forhold i virksomheder, der be-
handler produkter af animalsk oprindelse. Planen ber omfatte alle sektorer, dvs. redt ked med
en forbindelse til ked fra opdrattet storvildt, fjerkreeked med en forbindelse til kaninked og
kod fra opdrettet smavildt, ked fra vildtlevende vildt, kedprodukter, tilberedt ked og hakket
kad, melk, fisk, bleddyr og skaldyr, produkter dekket af opsamlingsdirektivet samt behand-
ling af animalsk affald (destruktionsanstalter) og i hver sektor omfatte det samlede antal virk-
somheder opdelt i industrielle enheder og enheder med lav kapacitet, hvor det er relevant,
med angivelse af deres respektive maksimale arlige produktionskapacitet.
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Planen skal endvidere omfatte en liste, som er godkendt af de cypriotiske veteringrtjenester,
og som omfatter alle virksomheder, der vil opfylde EU's krav pé tiltreedelsestidspunktet, eller
hvor der anmodes om overgangsforanstaltninger. Folgende skal angives for hver enkelt virk-
somhed:

virksomhedens navn og adresse

— arten af aktivitet med henvisning til de vertikale serdirektiver vedrerende hygiejnisk
fremstillede produkter, for hvilke der anmodes om en overgangsforanstaltning (for
kadsektoren anfort for slagtning, opskaring, hakning, forarbejdning, nedkeling, ned-

frysning)

— den vurdering, som de cypriotiske veterinertjenester har foretaget for hver enkelt virk-
somhed ved hjlp af folgende skala: opfylder EU's krav, opfylder EU's krav pa tiltrae-
delsestidspunktet, opfylder ikke EU's krav, men der foreligger en godkendt plan for op-
gradering

— for de virksomheder, der ikke opfylder kravene: karakteren af de mangler, for hvilke der
anmodes om en overgangsforanstaltning, med henvisning til de serlige bestemmelser i
EU-kravene

— angivelse af, at de cypriotiske veterinzrtjenester har godkendt en bindende plan med en
tidsplan for opgradering af den enkelte virksomhed.

Der skal hvert ar forelegges rapporter om de fremskridt, der er gjort i den enkelte virksomhed
for at opné fuld overensstemmelse med geldende faellesskabsret.

EU opfordrer Cypern til at bekrefte, at alle fabriksfartejer, som forer cypriotisk flag, vil op-
fylde EU's krav og blive kontrolleret af de cypriotiske veterinertjenester.

Kvaliteten af ra meelk

EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om en overgangsperiode pd 1 til 6 ar for
ra maelk, navnlig ré fare- og gedemaelk til forarbejdning.

Uden at foregribe EU's endelige holdning opfordrer EU Cypern til at opstille en liste over be-
drifter, som producerer rd melk til videre forarbejdning under veterinartjenesternes kontrol,
og for hvilke der anmodes om en overgangsperiode. Listen ber angive den type parametre, for
hvilke der anmodes om en overgangsordning, proceduren og betingelserne for udstedelse af
sundhedscertifikater og garantier for, at veterinartjenesterne kun kanaliserer levering af sddan
melk til virksomheder, som er beliggende 1 Cypern. Langden af den overgangsperiode, som
foreslés for den enkelte virksomhed, ber sta 1 forbindelse med de parametre, for hvilke over-
gangsperioden indremmes, og vare sa kort som muligt.

EU opfordrer Cypern til inden den endelige udarbejdelse af en sddan liste at foreleegge alle
oplysninger om de mangler pa bedrifterne, for hvilke der anmodes om en overgangsordning,
og den foreslaede tidsfrist for athjelpning af den enkelte form for mangel.
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86.

87.

88.

89.

90.

EU understreger, at der er behov for yderligere bestrabelser for at omskrive og gennemfore
geldende fellesskabsret efter pracise tidsplaner. EU opfordrer Cypern til at fortsaette tilpas-
ningen til geldende fallesskabsret og den konkrete gennemforelse heraf.

Fcelles foranstaltninger
EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om fzlles foranstaltninger.

EU opfordrer pa ny Cypern til at fremlagge oplysninger om de planlagte kontrolforanstalt-
ninger sdsom proveudtagning pd landbrugsbedrifter og slagterier, vedtagelse af juridiske og
administrative foranstaltninger med afskraeekkende virkning, foranstaltninger til forebyggelse
af svig og overtredelser, samt styrkelse af overvigningssystemets kapacitet for sa vidt angér
tekniske og menneskelige ressourcer og laboratorier.

Proveudtagningsprocedurer for visse sygdomme
EU noterede sig, at Cypern har trukket sin anmodning tilbage.
Behandling af animalsk affald

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om behandling af animalsk affald. EU henviser til
den plan, der er anmodet om, for omskrivning og gennemforelse af foranstaltninger vedroren-
de overfarbare spongiforme encephalopatier (TSE).

EU understreger, at der er behov for yderligere bestrabelser for at omskrive og gennemfore
geldende fellesskabsret efter pracise tidsplaner. EU opfordrer Cypern til at fortsatte tilpas-
ningen til geeldende fellesskabsret, herunder den nye lovgivning om TSE, og den konkrete
gennemforelse heraf.

Dyrevelfcerd

EU understreger betydningen af, at der ved tiltreedelsen er opnéet fuld overensstemmelse med
geldende fellesskabsret for s vidt angar kravene til dyrevelferd. Dette er vigtigt for at be-
vare offentlighedens tillid til fodevareproduktionen. Desuden understreger EU, at forskelle fra
en medlemsstat til en anden med hensyn til dyrebeskyttelse kan skabe konkurrenceforvridnin-
ger og dermed indirekte pavirke det indre markeds funktion.

Beskyttelse af svin, der holdes til landbrugsformal

EU noterer sig Cyperns anmodning om en overgangsperiode pa 5 &r med hensyn til velfaerds-
standarder for svin, der holdes til landbrugsformal, jf. bestemmelserne i direktiv 91/630/EQF.
EU understreger, at en generel udvidelse af disse bestemmelser ikke er acceptabel og opfor-
drer Cypern til at tage sin anmodning op til fornyet overvejelse. Hvis Cypern fastholder sin
anmodning, opfordrer EU uden at foregribe sin endelige holdning dog Cypern til at komme
med nogle praciseringer pa grundlag af de detaljerede bestemmelser i direktiv 91/630/EQF
og fremlaegge en liste over de virksomheder, der efter planen skal omfattes af den enskede
overgangsperiode, med angivelse for hver enkelt virksomhed af karakteren af manglerne samt
installationsdatoen.
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Burhons

EU noterer sig Cyperns anmodning om en overgangsperiode indtil den 1. januar 2015 for
afvikling af anvendelsen af ikke-stimulusberigede bure, der er blevet fundet uacceptable af
dyrevelferdsmessige grunde. EU understreger, at en yderligere udsattelse af forbuddet mod
anvendelse af ikke-stimulusberigede bure ikke er acceptabelt, og opfordrer Cypern til at tage
sin anmodning op til fornyet overvejelse.

92-93. Dyrevelfeerd for dyr, der holdes til landbrugsformal, samt ved transport og slagtning

94.

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om dyrevelfaerd.

EU understreger, at der er behov for yderligere bestrabelser for at omskrive og gennemfore
gxldende fellesskabsret efter pracise tidsplaner. EU opfordrer indtreengende Cypern til at
fortseette tilpasningen til geeldende faellesskabsret og den konkrete gennemforelse heraf.
Zooteknisk lovgivning

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om zooteknisk lovgivning.

EU understreger, at der er behov for yderligere bestrabelser for at omskrive og gennemfore

geldende fellesskabsret efter pracise tidsplaner. EU opfordrer indtreengende Cypern til at
fortseette tilpasningen til geeldende faellesskabsret og den konkrete gennemforelse heraf.

LOVGIVNING OM PLANTESUNDHED

9s.

Plantesundhed (planteskadegorere)

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om plantesundhed (planteskadegerere) og understre-
ger, at Cyperns lovgivning pé dette omrade gradvist skal tilpasses gaeldende fellesskabsret i
lobet af fortiltreedelsesperioden for at sikre fuld overensstemmelse med hensyn til omskriv-
ning og handhavelse fra tiltredelsestidspunktet.

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om plantesundhedsinspektion af planter, plantepro-
dukter og andre genstande, som indfores til Fellesskabet fra tredjelande. EU understreger i
den forbindelse, at alle tredjelandsgraensekontrolsteder skal vare fuldt operationelle fra tiltree-
delsestidspunktet i overensstemmelse gaeldende fellesskabsret, baide med hensyn til faciliteter
og procedurer. EU understreger betydningen af, at Cypern opretter et register over producen-
ter 1 god tid inden tiltreedelsen, og opfordrer Cypern til at fremlegge oplysninger om sine pla-
ner for omskrivning og gennemforelse af bestemmelserne om plantepas. EU opfordrer endvi-
dere Cypern til at fremskynde forberedelserne med henblik pa at patage sig forpligtelserne
som afsenderstat.
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Med hensyn til den plantesundhedsmassige status for Eotetranychus orientalis Klein noterer
EU sig, at Cypern har bekraftet, at det vil tilpasse sig geldende fellesskabsret pa dette punkt.
Kommissionen vil pa grundlag af oplysningerne fra Cypern foretage en nyvurdering af den
plantesundhedsmeessige status for Eotetranychus orientalis Klein i Det Europeiske Felles-
skab og sikre, at placeringen af dette insekt pa listen over skadegerere af betydning for Feel-
lesskabet pa tidspunktet for Cyperns tiltreedelse vil afspejle dets faktiske status pa EU's udvi-
dede omrade.

Beskyttede zoner med hensyn til visse planteskadegorere (Rddets direktiv 77/93/EOF,
erstattet af Radets direktiv 2000/29/EF)

EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om at blive erklaret beskyttet zone med
hensyn til folgende planteskadegorere:

— vinlus (Viteus vitifoliae);

— coloradobille (Leptinotarsa decemlineata) og supplerende foranstaltninger vedrerende
indfersel af kartofler.

EU opfordrer Cypern til at fremlaegge et detaljeret materiale til stotte for anmodningen. Dette
materiale ber omfatte folgende:

— oplysninger, hvoraf det fremgér, at skadegereren er et offentligt anliggende, herunder
detaljerede oplysninger om de officielle forebyggelses- og kontrolforanstaltninger, som
er blevet foreskrevet, og om, hvordan de gennemfores (definition af en skadegerer, som
kraever karantaene)

— detaljerede oplysninger om de undersggelser (metoder og resultater), der er foretaget 1
tidens lob for at underbygge pdstanden om, at der ikke findes nogen skadegorere; efter
den forste foreleeggelse skal Cypern ajourfere disse oplysninger i hele fortiltredelses-
perioden (bevis for, at skadegereren ikke er endemisk eller har vundet indpas)

— en skadegeorerrisikoanalyse (PRA) foretaget efter internationale standarder, hvoraf det
fremgér, at skadegereren, hvis den indferes, vil kunne vinde indpas og forarsage bety-
delig skade (bevis for risikoen i forbindelse med en mulig indferelse).

EU noterer sig, at en status som beskyttet zone (i forste omgang forelobig) med hensyn til en
eller flere af de padgeldende skadegerere kan indremmes, hvis det fastslas, at alle relevante
feellesskabsbestemmelser vedrerende anerkendelse og opretholdelse af denne beskyttede zone
er blevet omskrevet og gennemfort, og hvis det fremgar af analysen af materialet, at de rele-
vante krav 1 direktiv 2000/29/EF og 92/70/EQF er opfyldt.

EU understreger betydningen af at modtage hele det ovennavnte materiale, og navnlig doku-
mentationen vedrerende risikoen for at overfore vinlus via spisedruer og deres emballage.
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EU finder, at de nuvarende foranstaltninger i EU vedrerende Leptinotarsa decemlineata er
tilstreekkelige til at forebygge spredning til beskyttede zoner, og opfordrer Cypern til at tage
sin anmodning om supplerende foranstaltninger i forbindelse med indfersel af kartofler op til
fornyet overvejelse.

EU noterer sig, at Cypern har frafaldet sin anmodning om at blive erklaret beskyttet zone
med hensyn til felgende planteskadegorere:

— kartoffelbrunbakteriose og kartoffelringbakteriose (Ralstonia solanacearum og
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus)

- cystenematoder (Globodera rostochiensis og Globodera pallida) med hensyn til visse
omréader af gen.

Supplerende beskyttelse mod San José-skjoldlus (Quadraspidiotus perniciosus), kirsebcer-
flue (Rhagoletis cerasi) og Citrus Tristeza-virus (CTV)

| EU noterer sig, at Cypern har frafaldet sin anmodning om supplerende beskyttelse mod
San José-skjoldlus (Quadraspidiotus perniciosus).

| EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om supplerende beskyttelse mod
kirsebarflue (Rhagoletis cerasi) og noterer sig de modtagne oplysninger. EU finder, at
foranstaltninger pa plantesundhedsomradet, som sigter mod at beskytte Cypern mod
mulig indslabning af dette insekt efter tiltreedelsen, kun vil vere mulige, hvis Cypern
far status som beskyttet zone for sé vidt angér dette insekt. EU noterer sig, at Cypern i
sa fald skal fremlagge et detaljeret materiale som omhandlet i punkt 96 (Beskyttede zo-
ner med hensyn til visse planteskadegerere).

[ EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om supplerende beskyttelse mod
Citrus Tristeza-virus (CTV), og noterer sig de oplysninger, som Cypern har fremlagt.

EU opfordrer Cypern til at fremlagge et detaljeret materiale med oplysninger, som gi-
ver mulighed for at foretage en vurdering af, hvorvidt de normale forudsatninger for
anerkendelse af en status som beskyttet zone er til stede. EU understreger, at anmodnin-
gen vedrerende citrusplanter og formeringsmateriale vil vare uforenelig med gaeldende
feellesskabsret, hvis den ogsé skal omfatte materiale med oprindelse 1 Feellesskabet. EU
opfordrer Cypern til at uddybe sin anmodning pa dette punkt. Da Cypern ikke er fri for
skadegoareren, ber man vare sarlig opmaerksom pa effektiviteten af de foranstaltninger,
der anvendes med henblik pé en fuldsteendig udryddelse af den.
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98. Beskyttede zoner for sd vidt angar visse skadegorere pa skovplanter

m  EU noterer sig, at Cypern har frafaldet sin anmodning om at blive anerkendt som be-
skyttet zone med hensyn til Ceratocystis fimbriata.

| EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om at blive anerkendt som beskyttet
zone med hensyn til Seiridium cardinale. EU noterer sig de oplysninger, der er blevet
fremlagt i forbindelse med denne anmodning. EU bemarker imidlertid, at hverken EU
eller EPPO betragter denne svamp som en skadegerer, der kraver karantene. EU finder,
at foranstaltninger pa plantesundhedsomrédet, som sigter mod at beskytte Cypern mod
mulig indslabning af denne skadegorer efter tiltreedelsen, kun er mulig, hvis Cypern
opnér status som beskyttet zone med hensyn til denne skadegerer. EU opfordrer derfor
Cypern til at fremlaegge et materiale som omhandlet i punkt 96 (Beskyttede zoner med
hensyn til visse planteskadegerere).

| EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om at blive anerkendt som beskyttet
zone med hensyn til Ips spp. (Ips amitinus, Ips cembrae, Ips sexdentatus, Ips typo-
graphus, Ips duplicatus) og Dendroctonus micans. EU noterer sig de oplysninger, som
Cypern er fremkommet med, og dets tilsagn om at foretage en ny undersegelse for at
fastsla, om det er fri for de padgeldende skadegorere. EU vil vurdere denne anmodning
pa baggrund af, om der i Cypern er de normale forudsetninger for anerkendelse af sta-
tus som beskyttet zone til stede som omhandlet ovenfor med hensyn til Seiridium cardi-
nale. Derfor opfordrer EU Cypern til at fremlaegge materiale for hver art som omhandlet
1 punkt 96 (Beskyttede zoner med hensyn til visse planteskadegerere).

EU noterer sig, at en status som beskyttet zone (i forste omgang forelobig) med hensyn til en
eller flere af skovplanteskadegererne kan indremmes, hvis det fastslas, at alle relevante fel-
lesskabsbestemmelser vedrerende anerkendelse og opretholdelse af denne beskyttede zone er
blevet omskrevet og gennemfort, og hvis det fremgar af analysen af materialet, at de relevante
krav 1 direktiv 2000/29/EF og 92/70/EQF er opfyldt.

99-100. Kvaliteten af fro og formeringsmateriale

99.

Omskrivning og gennemforelse af geeldende feellesskabsret med hensyn til kvaliteten af fro
og formeringsmateriale

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om omskrivningen og gennemforelsen af gaeldende
feellesskabsret med hensyn til kvaliteten af fro og formeringsmateriale. EU understreger, at
der er behov for yderligere bestrabelser for at omskrive og gennemfore gaeldende felles-
skabsret efter pracise tidsplaner. EU opfordrer Cypern til at fortsatte tilpasningen til gaelden-
de fellesskabsret og den konkrete gennemforelse heraf.
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101.

102.

103.

104.

Produktion og levering af scedekorn (Rddets direktiv 66/402/EOF)

EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om fortsat at matte levere "handelsfre" til
landbruget. EU opfordrer Cypern til at fremkomme med supplerende oplysninger om Seed
Production Centre (SPC)'s nye struktur, for at man kan kontrollere, om SPC og det organ, der
er ansvarligt for kontrollen med frekvaliteten, er helt uathengige af hinanden. EU noterer sig,
at hvis der skal ydes statsstotte til SPC, skal denne stotte vare i overensstemmelse med geel-
dende fzllesskabsret samt Fallesskabets retningslinjer vedrerende statsstotte 1 landbrugssek-
toren.

Plantesortsrettigheder
EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om plantesortsrettigheder.
Plantesundhed (pesticider)

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om godkendelse af plantebeskyttelsesmidler og
pesticidrester.

EU understreger, at der er behov for yderligere bestrabelser for at omskrive og gennemfore
galdende fellesskabsret efter pracise tidsplaner. EU opfordrer Cypern til at fortseette tilpas-
ningen til geldende fellesskabsret og den konkrete gennemforelse heraf.

Plantehygiejne

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om plantehygiejne. EU opfordrer Cypern til at frem-
komme med yderligere detaljerede oplysninger om omskrivning og gennemforelse af gelden-
de fzllesskabsret vedrerende plantehygiejne og de kompetente myndigheders og kontrolorga-
ners ansvar.

Foder

EU understreger betydningen af den nye fzllesskabslovgivning vedrerende TSE pa dette om-
rade.

EU noterer sig oplysningerne fra Cypern om foder. EU understreger, at der er behov for yder-
ligere bestrabelser for at sikre gennemforelsen af gaeldende fellesskabsret efter precise tids-
planer.

EU opfordrer Cypern til at fremkomme med detaljerede oplysninger vedrerende offentlig
kontrol og navnlig de kriterier, der er anvendt ved oprettelsen af kontrolprogrammerne, an-
tallet af og de former for kontrol, der udferes, resultaterne af kontrollen, antallet af og de for-
mer for overtredelser, som er konstateret, og de foranstaltninger, der treffes, nir der er kon-
stateret overtredelser.
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EU opfordrer navnlig Cypern til at fremlaegge sammenligningstabeller, s& snart omskrivnin-
gen af et direktiv er afsluttet.

EU opfordrer Cypern til at fortsatte tilpasningen til geldende fellesskabsret og den konkrete
gennemforelse heraf.

105. Registrering og godkendelse af foderstofvirksomheder og mellemhandlere

EU noterer sig, at Cypern fastholder sin anmodning om tilladelse til at afslutte registreringen
og godkendelsen af foderstofvirksomheder og mellemhandlere henholdsvis to og tre ar efter
tiltreedelsen.

EU opfordrer Cypern til at fremkomme med oplysninger om de ngjagtige mangler, der er
bemerket, og om kapaciteten af de faciliteter, for hvilke der anmodes om en overgangsperio-
de. EU understreger, at en overgangsperiode ikke vil blive accepteret for s vidt angar sikker-
hedsmassige sporgsmal.

106. INTERNATIONALE AFTALER

EU noterer sig oplysninger fra Cypern om de bilaterale aftaler pé veteriner- og plantesund-
hedsomradet, som det agter at viderefore. EU understreger, at det er Cyperns ansvar at sikre,
at alle dets bilaterale internationale aftaler er i overensstemmelse med EU's krav.

k* k%

EU vil fortsat under hele forhandlingsforlabet kontrollere de fremskridt, der sker med hensyn til til-
pasning til og gennemforelse af geeldende faellesskabsret. Der vil is@r blive fokuseret pa overvig-
ningen af Cyperns konkrete gennemforelse af sine forpligtelser med hensyn til veteriner- og plante-
sundhedskontrollen ved de ydre granser, den nye fellesskabslovning om TSE samt bestemmelserne
om beskyttelse af folkesundheden, der finder anvendelse pé virksomheder, som er involveret 1
fremstilling og markedsforing af produkter af animalsk oprindelse. Der vil ogsé blive fokuseret spe-
cielt pd den konkrete gennemforelse af ordningen med pas for planter og planteprodukter, pesticid-
registrering og overvagning af pesticidrester. Det vil forst pd et senere tidspunkt under forhandlin-
gerne vaere muligt at foretage en endelig vurdering af overensstemmelsen mellem Cyperns lovgiv-
ning og politikker og geldende feellesskabsret og gennemforelsen heraf. Der skal leegges serlig
vaegt pa forbindelsen mellem dette kapitel og andre forhandlingskapitler sdsom frie varebevagelser,
frie kapitalbevegelser, statistikker, regionalpolitik og samordning af strukturinstrumenterne, miljo,
forbrugere og sundhedsbeskyttelse (iseer med hensyn til ordningen for hurtig udveksling af oplys-
ninger), samarbejde om retlige og indre anliggender, toldunionen og forbindelser med tredjelande.
Ud over alle de oplysninger, som EU matte anmode om med henblik pa forhandlingerne om dette
kapitel, og som skal forelaeegges for konferencen, opfordrer EU Cypern til regelmeessigt at forelegge
associeringsradet detaljerede skriftlige oplysninger om fremskridtene i forbindelse med tilpasningen
til og gennemforelsen af gaeldende fellesskabsret.

Pa baggrund af ovenstdende vil konferencen skulle vende tilbage til dette kapitel pa et passende
tidspunkt.

EU erindrer desuden om, at der kan komme ny fallesskabsret til inden forhandlingernes afslutning.
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